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Régulateurs universels avec une sortie de régulation pour applications industrielles

PO 2 type de sonde 0=CTP 1=CTN Fonctionnement avec sortie analogique PWM (ub = 1) proportionnelle & la température de régulation
2=J 3=K (ua = 1, par défaut).

4 =Pt 100 3 fils 5 = Pt 100 3 fils

6 =Pt 1000 3 fils 7 = Pt 1000 3 fils
8=4-20mA 9 =0-20 mA
PLEASE READ 10=2-10V 11=0-10V
CAREFULLY 12= Ni 120 3 fils 13= Ni 120 2 fls

and save this document

P2 0 unité de mesure de température régulation 0=°Cc 1="F
B Y mode chaud ou froid régulateur 0 = mode froid
1=mode chaud
FR ANGLAIS
N uA Y configuration des sorties 0 = sortie analogique non activée, K1

alimentation 230 VAC ou 12-24 VAC/DC (selon le modéle)

- . N N relais avec régulateur
entrée multicapteur (PTC/NTC/J/K/Pt 100/Pt 1000/Ni 120/0-20 mA/4-20 mA/0-10 V/

6 FONCTIONS SUPPLI NTAIRES

1 = sortie analogique proportionnelle a la température
2-10V) 91que prop! P 6.1 Affichage/réglage de la valeur délivrée par la sortie analogique
- 5 de régulation, relais K1 non activé
entrée polyvalente 9 Vérifiez que le clavier n'est pas verrouillé.
- sortie analogique 0-10V/PWM (en alternative au relais K1)
N Relais K1 16 A rés. @ 250 VAC (alternativement a la sortie analogique) 2 = sortie analogique avec régulateur, relais K1 non T FNCN/ I Appuyez sur la touche BAS pendant 4 secondes
- sonnerie d'alarme activé A |
- Port esclave TTL MODBUS pour clé de programmation, pour module EViink BLE (app EVconnect) ub 0 type de sortie analogique 0=0-10V1=MLI 2 ( J‘ Appuyez sur la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour sélectionner une étiquette.
ou pour interface série TTL/RS-485 (BMS)
. R N LABORATOIRE. DESCRIPTION
contréle marche-arrét/PID Vérifiez ensuite que les parameétres restants sont appropriés ; voir la section PARAMETRES DE CONFIGURATION.
- . " 5 uA affichant la valeur délivrée par la sortie analogique
régulation en mode chaud ou froid.
4. Débranchez I'appareil du secteur. uM modifiant la valeur délivrée par la sortie analogiqu
1 MESURES ET INSTALLATION 5. Effectuer le raccordement électrique comme indiqué dans la section RACCORDEMENT ELECTRIQUE sans mettre I'appareil .
3. = SET Appuyez sur la touche REGLER.
Mesures en mm (po); Profondeur 59,0 (2 5/16) avec borniers a vis fixes, 81,5 sous tension.
(3 3/16) de profondeur avec borniers a vis enfichables. 6. Lors de la connexion & un réseau RS-485, connectez l'interface EVIF22TSX. Pour utiliser 'appareil avec I'application /\ |) - y
4. ( Appuyez sur la touche HAUT ou BAS pour définir la valeur (pour sélectionner uM).
A monter sur un panneau, supports encliquetables fournis. Evconnect, connectez le module EVIF25TBX ; voir les fiches d'instructions correspondantes. Si vous utilisez EVIF22TSX,
définissez le p: étre bLesur0 | I
5. £
= 7. Mettez appareil sous tension. = SET Appuyez sur la touche REGLER.
= | Appuyer sur la touche ON/STAND-BY (ou ne rien faire pendant 60 s) pour quitter la procédure.
D 4 INTERFACE UTILISATEUR ET FONCTIONS PRINCIPALES 6.
analog temperature unit 62 X .
reserved output  on/stanc-by  of measurement ! Affichage du nombre de démamrages du relais
A Vérifiez que le clavier n'est pas verrouillé.
——50.0 (25 75.0 (2 15/16) ——m
/_ | 1 FNC v I Appuyez sur la touche BAS pendant 4 secondes.
B1.5 (3 3/16) . {
L 2 1 regulator - B -QUT1 — .y |
— - @ 2 f] ) Appuyez sur la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour sélectionner une étiquette.
drilling template T ] o — percentage LABORA{OIRE DESCRIPTION
= o Ly g dunombre do demaragescu s 1 en i
7/— alarm i o Bar —! n$1 affichage du nombre de démarrages du relais K1 en milliers
T pressure unit
o |—.' of measurem, | & | a2 SET I Appuyez sur la touche REGLER.
O ) ™
ﬁq— 71.0(21 3":15}‘—*4 '\ asSEeT I (/ I FNC ™/ I VAN / . | @ I Appuyer sur la touche ON/STAND-BY (ou ne rien faire pendant 60 s) pour quitter la procédure.
[ T l .
(rzzzz7777 777772 } ' ' '
SET, ON/STAND-BY, DOWN, up
keypad lock eoapa additional 6.3 Affichage de la température relevée par la sonde de régulation
functions Vérifiez que le clavier n'est pas verrouillé.
1. FNC v I Appuyez sur la touche BAS pendant 4 secondes.
PRECAUTIONS D'INSTALLATION 4.1 Allumer/éteindre I'appareil
I'épaisseur du panneau doit étre comprise entre 0,8 et 2,0 mm (1/32 et 1/16 po); 1 | " A |}
- - X o . ) . Si POF = 1 (par défaut), appuyez sur la touche ON/STAND-BY pendant 4 s. 2 11 Appuyez sur la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour sélectionner une étiquette.
s'assurer que les conditions de travail sont dans les limites indiquées dans la section SPECIFICATIONS TECHNIQUES ;
Si l'appareil est allumé, I'écran affichera la valeur P5 (par défaut "température de régulation") ; si I'écran affiche un code d'alarme, voir la LABORATOIRE. DESCRIPTION
- n'installez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur, d'équij a fort champ éti dans des endroits section ALARMES. T . de réqulation Pb1
exposés a la lumiére directe du soleil, & la pluie, a I'humidité, & une poussiére excessive, a des vibrations mécaniques CONDUIT SUR ETEINT CLIGNOTANT
ou & des chocs ; SORTIES | "éaulateur actif i - protection du régulateur active s | aSET I Appuyez sur la touche REGLER
- conformément aux régles de sécurité, I'appareil doit étre installé correctement pour assurer une protection adéquate contre - consigne en cours de réglage - - -
le contact avec les parties électriques. Toutes les piéces de protection doivent étre fixées de maniére a nécessiter I'aide d'un m inutilisé - - 4. | (D I Appuyer sur la touche ON/STAND-BY (ou ne rien faire pendant 60 ) pour quitter la procédure.
outil pour les retirer.
inutilisé 5 -
SORTIE2 7R GES
CONNEXION ELECTRIQUE
71 Définition des paramétres de configuration
E alarme active 5 -
N.-B. N-B
- utlliser des cables de section adéquate au courant qul les traverse. t sortie analogique active - % La modification du paramétre P2 de °C & °F (et vice versa) entraine le changement automatique de la valeur des paramétres
- s'assurer que le thermocouple est correctement isolé du contact avec des piéces métalliques ou utiliser des thermocouples dont I'unité de mesure est °C ou °F.
s déja isolés. (D appareil éteint appareil allumé appareil allumé/éteint
ﬂ si nécessaire, prolonger le cable du thermocouple a l'aide d'un cable de compensation.
- dans les modeéles avec alimentation 12-24 VAC/DC, la sortie analogique est disponible sur . i - - 1 | - SET I Appuyez sur la touche SET pendant 4 s : I'écran affichera I'étiquette « PA »
affichage de la température
condition que I'appareil soit alimenté & 24 VAC/DC. °CI’'F
- pour réduire les interférences électromagnétiques, placer les cables d'alimentation aussi loin que possible. L - 2 | -SET I Appuyez sur Ia touche REGLER.
N " N affichage du pourcentage )
possible a partir des cables de signaux. %
3 { /\ |} Appuyez sur la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour définir la valeur PAS (par
# Make sure the Bar affichage de la pression i - : M défaut "-19").
o

Appuyer sur la touche SET (ou ne rien faire pendant 15 s) : I'écran affichera I'étiquette « SP »
s || aset |

Apreés 30 secondes sans appui sur les touches, I'écran affichera I' étiquette "Loc" et le clavier se verrouillera automatiquement. { /\ |}

Appuyez sur la touche HAUT ou BAS pour sélectionner un paramétre.

AD gne 12V F

[l [7]e

OFF VAL. DE$CRIPTION

[ 4.2 Déverrouillage du clavier 6. | mSET I Appuyez sur la touche REGLER.
[ Appuyez sur une touche pendant 1 s : I'écran affichera I'étiquette « UnL »
' Ay
: 7. { Appuyez sur la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour définir la valeur.
! 4.3 Réglage de la consigne
I - , .
the analog output can be used [ Verifiez que le clavier n'est pas verrouille. 8. | mSET I Appuyez sur la touche SET (ou ne faites aucune action pendant 15 secondes).
alternatively to the K1 relay and vice-versa H
1. I - SET I A Ia touche SET : I' ffichera I'étiquette « SP
Loy = ppuyer surla touche ocran afichera fetiquette « s 9 | aseT I Appuyez sur la touche SET pendant 4 s (ou ne faites aucune action pendant 60 s) pour
EV341 1M7.|" M3 |- . - ’ quitter la procédure.
< = 2 ( /\ } Appuyez sur la touche HAUT ou BAS dans les 15 s pour définir la valeur dans les limites r1 et
o ;4_‘ r2 (par défaut "0... 350").
;‘ = 72 Restauration des parameétres d'usine (par défaut) et enregistrement des paramétres personnalisés
E a0 gnd id Pbl E A0 g d PRl 3. I =SET I Appuyez sur la touche SET (ou ne faites aucune action pendant 15 secondes).
I
1]2] Ja]s] [7]s8]s]10J11]12] [7]8]o]1011]12] N
| T 77 4.4 Désactivation du buzzer (si A13 = 1) ﬁ - Vérifiez que les réglages d'usine sont appropriés ; voir la rubrique CONFIGURATION
'a‘ PARAMETRES.
Appuyez sur une touche.
- L' g des & per isés écrase les p: é d'usine.
& H
4 ._.5 5 MODES DE FONCTION
5 z
a I 5 "
= = Régulation mode froid (r5 = 0).
Z # 9 ( ) 1 | =SET I Appuyez sur la touche SET pendant 4 s : I'écran affichera I'étiquette « PA »
mains FTC/NTC . WK e keE
I o 2 | = SET I Appuyez sur la touche REGLER.
I requlator 3. (M |) Appuyez sur la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour définir la valeur.

Valeur 149 pour restaurer les informations d'usine (par défaut)

G ¥ " IM-:‘:"l Valeur 161 pour enregistrer les parameétres personnalisés
Appuyer sur la touche SET (ou ne rien faire pendant 15 s) : I'écran affichera I'étiquette « dEF »
o Régulation mode chaud (r5 = 1). 4. | = SET I (pour régler la valeur « 149 » ) ou 'étiquette
= .. J « MAP » (pour régler la valeur « 161 » )
il & H F— 7
& - | L ON .
I 5. | aSET I Appuyez sur la touche REGLER.
TN 0 I A~ |
regLIIator I 6. (ﬁ } Appuyez sur la touche HAUT ou BAS dans les 15 secondes pour définir *1".
PRECAUTIONS POUR LE RACCORDEMENT ELECTRIQUE
- si vous utilisez un tournevis électrique ou pneumatique, ajustez le couple de serrage ; l ik Appuyer sur la touche SET (ou ne rien faire pendant 15 s) : l'écran affichera « - - - » clignotant
si l'appareil a été déplacé d'un endroit froid vers un endroit chaud, 'humidité peut avoir provoqué la formation de condensation P- 10 op gl v | aASET I pendant 4s, aprés quoi rappareil quittera la procédure.
a l'intérieur. Attendez environ une heure avant de mettre sous tension ;
- assurez-vous que la tension d' ion, la fréq & ique et la pui sont dans les limites fixées. Voir la section 8. Dé I'appareil de I'alime!
SPECIFICATIONS TECHNIQUES ; Fonctionnement avec sortie analogique 0-10 V (ub = 0, par défaut) proportionnelle a la température de régulation (ua = 1, par défaut). 9 | aseT I Appuyer 2s sur la touche SET avant I'action 6 pour sortir au préalable de la procédure.
- débrancher l'alimentation électrique avant d'effectuer tout type d'entretien ;

ne pas utiliser I'appareil comme dispositif de sécurité ;

- pour les réparations et pour plus d'informations, contactez le réseau commercial EVCO. o 8 PARAMETRES DE CONFIGURATION
PREMIERE UTILISATION BE N. PAR. DEF. HOINT DE doNSIGNE MIN MAX.

1 Installer en suivant les instructions données dans la section MESURES ET INSTALLATION. 1 pajint de con;gne SP O, r.r2
N. PAR. DEF. ENTREES ANALOGIQUES MIN MAX.
2 Mettre 'appareil sous tension comme indiqué dans la section RACCORDEMENT ELECTRIQUE : un test interne démarre. 1 2 CA1 0,0 offsdt sonde delrégulation 25... 25 °CI°F
¥ ud L sonde defrequiats

Le test prend normalement quelques secondes ; une fois terming, I'écran s'éteint. 8 po 2 type de sonde o=ctP 1=CIN
3. Configurez I'appareil comme indiqué dans la section Définition des parameétres de configuration. 2=J § 3=K

Paramétres de configuration recommandés pour la premiére utilisation. 4=Pt1003fis

PAR. DEF. PARAMETRE MIN MAX. 5=Pt100 2 fils

6 =Pt 1000 3 fils

7 =Pt 1000 2 fils
8=4-20 mA 9 = 0-20 mA
10=2-10V 11=0-10V
12=Ni 120 3 fils

13=Ni 120 2 fils

Point de I:onsigne SpP 0,0 r.r2
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4 P1 0 actiYer le point décimal °C 0=non 1= oyj Température de stockage De -25 a4 70 °C (de -13 & 158 °F)
si PO = 2 ou 3, pas efficace Humidité d'exploitation Humidité relative sans condensat de 10 a 90%
si PO = 8... 11, position de la virgule
décimale : Etat de pollution du dispositif de contréle: 2
0=
aueun Conformité:
1 = chifire des dizaines RoHS 2011/65/CE DEEE 2012/19/UE Réglement REACH (CE) 1907/2006
5 P2 0 unit¢ de mesure 0=°C 1=°F
2=% 3 = barre CEM 2014/30/UE LVD 2014/35/UE
4 = aucun ) )
Alimentation :
options 2... 4 efficaces uniquement 230 VCA (+10 % -15 %), 50/60 Hz (3 Hz), max. 4 VA en EV3... M7
surles LED etsiPO=8... 11 - —
12-24 VCA/CC (+10 % -15 %), 50/60 Hz (+3 Hz), max. 5 VA/3W en EV3... M3
6 P3 0,0 étalpnnage minimum du transducteur -199...999 point: = —— = —
) points Méthodes de mise a la terre du dispositif de Aucun
valeur
commande Tension assignée de tenue 4KV
7 d P4 100 -199...999 points — -
valeur aux chocs Catégorie de surtension 4KV en EV3... M7 ; 330 V en EV3... M3
Classe et structure du logiciel Il en EV3... M7 ; Je suis en EV3... M3
8 P5 0 valeur affichée 0 = température de régulation N
1= consigne Entrées analogiques 1 pour sondes PTC, NTC, Pt 100, Pt 1000 ou Ni 120,
thermocouples J ou K, transducteurs 0-20 mA, 4-20 mA, 0-10 V
9 P8 5 afficage du temps de rafraichissement 0..250s:10 i
- - ou 2-10 V (sonde de régulation)
N. PAR. DEF. SPDRTIES NUMERIQUES MIN MAX.
10u 0 figurati rti = sorti I tivée, rel
configuration des sorties 0 = sortie analogique non activée, relais Sondes PTC Champ de mesure - de 504150 (de -58 302 °F)
K1 avec régulateur . .
Résolution: 0,1°C (1°F)
Sondes NTC Chamg de mesure : de -40 a 110 °C (de -58 & 230 °F)
1 = régulation sortir le -
R Résolution: 0,1°C (1°F)
analogique a
. . Pt 100 et Pt Champ de mesure : de-100 2650  (de -148 a 999 °F)
proportionnelle de température, - -
Relals K1 non activé 1000 sondes | Résolution: 01°C(1°F)
2 = sortie analogique avec régulateur, Sondes Ni 120 Charpp de mesure : de -80 a 300 °C (de -112 & 999 °F)
relais K1 non activé Résolution: 01°C(1°F)
J thermo- Champ de mesure : de 0 & 700 °C (de 32 a 999 °F)
11 ufités 0 typd de sortie analogique 0=0-10V1=MLI des couples Résolution: 1°C(1°F)
12Up 0,0 réglilati 6 pour la valeur | -199...ud °C/°F/points K thermo- Champ de mesure : de 04999 °C (de 32 & 999 °F)
minimale de sortie analogique des couples Resolution: 1°C(1°F)
13 ud 100 réglement température pour la valeur | uc... 199 °C/°F/points 0-20 mA, 4-20 mA, 0-10 Vet 2-10 V peut étre configuré
de sortie transducteurs :
N. PAR. DEF. REGULATION MIN MAX. Entrées numériques 1 contact sec (multi-usage), non disponible si I'entrée analogique est configurée pour
14 1A 0 Configuration du contrdle PID 0 = éteint 1= active Pt 100, Pt 1000 ou NI 120 3 fils
15 (] 2,0 point de consigne différentiel 1...99 °CI°F Contact sec Type de contact: 33V, 1mA
1611 0,0 point de consigne minimum -199 °C/°F...r2 Erotection: aucin
17 14 350 consigne i r1... 999 °C/°F Sorties analogiques 1 pour signal 0-10 V ou PWM.
1815 0 régUiateur de régulation mode chaud ou froid 0 = mode froid Disponible dans les modéles avec alimentation 12-24 VAC/DC a condition qu'ils
1 = mode chaud soient alimentés a 24 VAC/DC
19t 0,0 sechnde consigne dentrée numérique 199... 999 °CI°F Signal Impédance minimale applicable 1 KOhm ; 2 KOhms en EV3... M7.
. 0-10 V. Résolution: 0,01V
consigne + r11
20 r1} 50 bandg proportiohnelle 21 r15 60 temps 1..999 °CI°F Sorties numériques 1 avec relais électromécanique (relais K1)
d'action intégrale 0..999's relais K1 SPST, 16 A rés. @ 250 VCA
22 16 30 temps d'action dérivée 0..999s Actions de type 1 ou de type 2 Type 1
23 r1[7 180 Ten|ps de cycl du régulateur PID sur relais PWM ou sortie 1..999s Fonctionnalités supplémentaires des actions de type 1 ou | C
. de type 2
analogique
24h1B 0 Temps minimum d'enclenchement du 0..240's Affichages Affichage LED, 3 chiffres, avec icones de fonction
régulateur PID sur relais PWM ou sortie analogique Sonnerie d'alarme Intégré
25119 0 Temps d'arrét minimum du régulateur PID sur | 0-..240's Ports de communication 1 port esclave TTL MODBUS pour clé de programmation, pour
relais PWM ou sortie analogique module EVlink BLE (app EVconnect) ou pour interface série
N. PAR. DEF. RROTECTION DU REGULATEUR MIN MAX. (BMS)
26C1 0 temps minimum entre deux 0... 240 minutes
mises sous tension du régulateur
27¢4 0 minimum de congés et de retard a partir de 0... 240 minutes
mise sous tension du régulateur
28C9 0 temps minimum sur le régulateur 0 0..240s
29¢4 activité du régulateur pendant I'alarme de la 0 = éteint activé
sonde de régulation
N. PAR. DEF. ALARMES MIN MAX.
30A1 0,0 seull d'alarme de température -199... 999 °C/°F
31A 0 typel d'alarme de température 0 = désactive
1 = minimum absolu
2 = maximum absolu
3 = minimum par rapport a SP
4 = maximum par rapport a SP
Q 32 A Retard d'alarme de température 0 0... 999 minutes
33A Retard d'alarme de température 0 aprés 0... 999 minutes
modification du point de consigne et mise spus tension
34A8 0 déld de signal d'alarme supplémentaire aprés la 0... 999 minutes
mise sous silence si la condition persiste
35 A11 2.0 alarine de température désactivée 1...99 °CI°F
différentiel
36 A13 1 actiyer le buzzer d'alarme 0=non 1 = oui
N. PAR. DEF. ENTREES NUMERIQUES MIN MAX.
37i5 0 fondtion d'entrée polyvalente 0 = désactivé
1 = alarme iA
2 = alarme iA + régulateur éteint
3 = allume/éteint I'appareil
4 = modifie la consigne
38i6 0 actiyation d'entrée polyvalente 0 = avec contact fermé
1 = avec contact ouvert
3917 0 temporisation d'alarme d'entrée polyvalente 0... 999 s|
N. PAR. DEF. $ECURITH MIN MAX.
40 POF 1 toughe d'activation ON/STAND-BY 0=non 1=oui
@ Mot de passe 4]l PAS -19 -99...999
42PpN14261 5! mot de passe de niveau -99..999
43 PA28242 %9 mot de passe de niveau -99..999
N. PAR. DEF. ENREGISTREMENT DE DONNEES EVLINK MIN MAX.
@ 44 BLE 1 actiyer le Bluetooth 0=non 1 = oui
45 rHD 15 intenfalle d'échantillonnage de I'enregistreur de données 0... 240 minutes
N. PAR. DEF. MIODBUS MIN MAX.
46 LA 247 Adresse MODHUS 1..247
47 liyes 3 Débjt en bauds MODBUS 0 =2 400 bauds
m 1=4800 bauds
2=9600 bauds
3 =19 200 bauds
méme
9 ALARMES
LA MORUE. DESCRIPTION REINTIALISER CORRIGER
Alarme sonde de régulation Pr1 automatique - vérifier PO
- vérifier 'intégrité de la sonde
- vérifier la connexion électrique
Alarme de température AL automatique vérifier A1, A2 et A3
iA alarme d'entrée polyvalente automatique vérifie i5 et i6
10 SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Objectif du dispositif de controle Contréleur de fonction
Construction du dispositif de controle Appareil électronique intégré
Récipient Noir, auto:
Catégorie de résistance a la chaleur et au feu D
Des mesures
N.-B.
75,0 x 33,0 x 59,0 mm (2 15/16 x 1 5/16 x 75,0 x 33,0 x 81,5 mm (2 15/16 x 1 5/16 x
s B ) L'appareil doit étre éliminé conformément aux réglementations locales régissant la collecte des équipements électriques
2 5/16 po) avec borniers a vis fixes 3 3/16 in) avec borniers a vis enfichables
et électroniques.
Méthodes de montage du dispositif de commande A monter sur un panneau, supports encliquetables fournis
Ce document et les solutions qu'il contient sont la propriété intellectuelle d'EVCO et sont donc protégés par le Code italien
Degreé de protection apporté par le revétement IP65 (avant " s . : i g
9 P PP P ( ) des droits de propriété intellectuelle (CPI). EVCO impose une interdiction absolue aux
reproduction totale ou partielle et divulgation du contenu autrement qu'avec I'approbation expresse d’'EVCO.
Méthode de connexion " . . . . s L . " . "
Le client (fabricant, installateur ou utilisateur final) assume I'entiére responsabilité de la configuration de I'appareil.
Borniers a vis fixes Borniers a vis enfichables pour fils jusqua| Connecteur Pico-Blade
pour fils jusqu'a 2,5 mm? 2,5 mm? (sur demande) EVCO décline toute responsabilité pour d'éventuelles erreurs dans ce document et se réserve le droit d'apporter des
modifications, a tout moment, sans préjudice des caractéristiques fonctionnelles et de sécurité essentielles de I'équipement.
Longueur maximale autorisée pour les cables de connexion
Alimentation : 10 m (32,8 pi) Entrées analogiques : 10 m (32,8 pi) A EVCO SpA
Entrées numériques : 10 m (32,8 pi) Sorties analogiques 0-10 V : 10 m (32,8 ft) wm Via Feltre 81, 32036 Sedico (BL) ITALIE
Sorties analogiques PWM : 1 m (3,28 ft) Sorties numériques : 10 m (32,8 pi) téléphone 0437 8422 | fax 0437 83648
Température de fonctionnement De -5 4 55 °C (de 23 a 131 °F) EveryContrelGroup emailinfo@evco.it | web www.evco.it
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